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Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki

w Gdansku

Recenzja pracy doktorskiej Pani mgr Anny Farysej

Zleceniodawca recenzji

Uniwersytet Muzyczny im. Fryderyka Chopina w Warszawie. Zlecenie podjete na podstawie
nowej ustawy z 20 lipca 2018 r. — decyzja 0 wyznaczeniu mojej osoby w roli recenzenta
rozprawy doktorskiej mgr Anny Farysej (pismo nadestane przez Przewodniczacego Rady
Dyscypliny Artystycznej — prof. dra hab. Pawia Fukaszewskiego).

Ocena przedstawionej do recenzji pracy doktorskiej wraz z jej opisem

Praca doktorska pt. ,,Opera amerykanska XX wieku. Zagadnienia wykonawcze i jezykowe
w wybranych anglojezycznych partiach sopranowych” skiada si¢ z dzieta artystycznego na
noéniku CD oraz opisu pracy doktorskiej w formie papierowej w jezyku polskim. Dzieto

artystyczne stanowi nagranie audio.

Dzielo artystyczne (nagranie CD) zawiera:

1. G.C. Menotti The Medium — Monica’s Waltz (Monica)

2. G.C. Menotti The Medium — Black Swan (Monica)

3. M. Blitzstein Regina — Music, music, music (Birdie)

4. M. Blitzstein Regina — What will it be for me? (Alexandra)

5. C. Floyd Susannah — Ain’t it a pretty night (Susannah)

6. C. Floyd Susannah — The Trees on the Mountains (Susannah)
7. D. Moore The Ballad of Baby Doe — Willow Song (Baby Doe)
8. D. Moore The Ballad of Baby Doe — Dearest mama (Baby Doe)

9. K. Mechem Tartuffe — Fair Robin I love (Dorine)
10. N. Rorem Our Town — Goodbye aria (Emily)
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Ocena dziela artystycznego

Na plycie CD znajduje si¢ dziesigc arii sopranowych z amerykanskich oper XX wieku.
Utwory na plycie zostaly utozone chronologicznie, zgodnie z datami prapremier. Listg t¢
otwieraja dwie arie G.C. Menottiego z opery The Medium. Arie Moniki ,Monica’s Waltz”
i ,Black Swan” wykonane s3 przez Doktorantke z duzym wyczuciem zaréwno formy, jak
i stylu. Pod wzgledem interpretacyjnym postaé Moniki wykreowana przez $piewaczke jest
pelna wdzigku i wrazliwo$ci. Duza swoboda w wyrazistosci od strony aktorskiej widoczna jest
w ,,dialogowaniu” z Toby’m, kiedy Monika prébuje odgrywag kilka rol. W arii ,,Black Swan”,
ktéra znajduje sie w nizszym rejestrze niz walc Moniki, stycha¢ w $piewie Doktorantki nieco
wiecej wibracji. Zabieg ten wprowadza pewien niepokdj i jest zapewne czg$ciag budowania
napiecia, gdyz sama Doktorantka pisze o tym utworze nastepujaco: ,modalny charakter melodii
jest bardziej ztowieszczy niz kojacy, wzbudzajac w stuchaczu niepok6j”.

Kolejne pozycje na plycie to arie z opery Regina Marca Blitzsteina. Tym razem
Doktorantka zaprezentowata arie dwoch roznych postaci. Aria Birdie ,,Music, music, music”
jest popisem nie tylko wokalnym, ale réwniez aktorskim. Melodyjne wys$piewane frazy
przeplataja sie z recytatywnymi wstawkami, ktére wypowiedziane sa w miejscu zblizonym do
mowy. Doktorantka bawi si¢ fraza i z fatwoscia odnajduje si¢ w skomplikowanej warstwie
harmonicznej. Selektywnie wy$piewane solmizacja dzwigki charakteryzuja si¢ doskonaty
intonacja, a zwienczeniem utworu jest krystaliczny dzwigk b” zaspiewany w dynamice piano.

Kolejna aria z opery Regina to ,,What will it be for me?” wykonywana przez corke
tytutowej Reginy — Alexandre. Utwoér rozpoczyna tekst moéwiony, w ktorym sopranistka
przedstawia w bardzo wyrazisty sposob zastosowanie dialektu General Southemn, po czym
ptynnie przechodzi do tekstu Spiewanego. Stosujac zawieszenia dzwigkéw 1 migkkie
prowadzenie frazy, posta¢ Alexandry w wykonaniu Doktorantki jawi si¢ jako subtelna
i wrazliwa dziewczyna.

Jedno z najbardziej uznanych dziet C. Floyda to opera Susannah, ktorej libretto oparte
jest na opowiesci biblijnej o Zuzannie. Na plycie znajduja si¢ dwie arie tytutowej postaci. Po
raz kolejny ustysze¢ mozna, Ze opera amerykanska XX wieku jest niejako stworzona dla gtosu
Doktorantki. Pigkny, ciepty i migsisty kolor gtosu Anny Farysej w pelni oddaje postaé
szlachetnej Susannah. W obu ariach Doktorantka wzrusza swojg interpretacja i czaruje
stuchacza. Szczegolnie w arii ,,The Trees on the Mountains” §piewaczka niejako tkajac poprzez
skoki oktawowe i ponad oktawowe porusza i rozczula, nie tracgc przy tym precyzji
w artykulacji stowa, a jej zarliwe wotanie w dynamice pianissimo w koncowej frazie arii

poruszy najtwardsze serce.
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W ariach Baby Doe z opery The Ballad of Baby Doe wida¢ szczego6lng wspotprace
miedzy §piewaczkg a pianista lub pianistka (niestety, nie znalaztam ani w pracy, ani w opisie
dotaczonej ptyty nazwiska pianisty). Doktorantka tak pisze w pracy: ,,...partia Baby Doe
zazwyczaj jest adresowana do sopranu lirycznego, czgsto obsadza siec ja jako sopran
koloraturowy, aby podkresli¢ miodziencza wrazliwosc”. Aby uzyska¢ mtodzienczosc Baby
Doe, stycha¢ jak pani Anna Farysej w eteryczny sposob ksztattuje swoje wypowiedzi
muzyczne, w podobny sposéb towarzyszy jej gra fortepianu, niejako muskajac klawisze
instrumentu, Doktorantka z duza fatwoscia uzyskuje wysokie dzwigki w dynamice pianissimo,
tu trzeba wyrézni¢ zjawiskowy dzwiek &,

Z opery Tartuffe Kirke’a Mechema Doktorantka wybrata arie Dorin ,,Fair Robin Ilove”.
Libretto opery Tartuffe jest inspirowane sztuka Moliére’a. Aria ta jest zupelnie odmienna
charakterem od poprzednich utworéw, jest nieco bardziej energiczna i czasami frywolna.
W wykreowanej przez Doktorantke postaci stuzacej Dorine mozna ustyszec nieco ostrzejsza
artykulacje i nonszalancje w wys$piewanych frazach ,la, la, la...”. Jednocze$nie $piewane
wokalizy s nie tylko popisem mozliwosci technicznych §piewaczki, ale mozna w nich takze
doskonale wyczyta¢ intencje i charakter kreowanej postaci.

Na koficu pyty znajduje sie aria Emily Webb ,, Take me back” z opery Our Town Neda
Rorema. Postaé Emily, a w szczegélnosci aria wybrana przez Doktorantke stawia przed
wykonawczyniami bardzo trudne zadanie. Bohaterka bowiem zza $wiatow wspomina swoj
zywot na ziemi, lawiruje migdzy poczuciem straty i wdzieczno$cig. W tej skomplikowanej
warstwie emocjonalnej postaci dochodzi skomplikowana warstwa harmoniczna. Doktorantka
porusza si¢ z niezwykla precyzja intonacyjna, jednoczesnie nie tracac nic w przekazie stanu
mentalnego. Aria Emily w interpretacji Anny Farysej jest rozdzierajaca, gtgboka i poruszajaca;
jej zawotania w taktach 30-36: ,,... goodbye... oh... take me back...!” niosg poktady napiecia,
bolu i tesknoty, lecz bez nadmiernej egzaltacji. Interpretacja pani Farysej jest wywazona

i przemy$lana, przez co czyni jg jeszcze bardziej prawdziwg i tym samym przejmujaca.

Ocena opisu dziela artystycznego

Opis dzieta zatytulowany ,,Opera amerykanska XX wieku. Zagadnienia wykonawcze
i jezykowe w wybranych anglojezycznych partiach sopranowych” sktada si¢ z czterech
rozdziatow. Pierwszy rozdzial poswigcony zostat specjalistycznej literaturze i jej zastosowaniu
w kontekscie fonetyki jezyka angielskiego w $piewie. Doktorantka wymienia nazwisko
Madeleine Marshall, ktora jako pierwsza zaczeta wyznaczaé wzorce angielskiej dykcji dla

$piewakow nowojorskiej Metropolitan Opera. Podczas pracy z solistami wypracowano metode
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przy pomocy zapisu fonetycznego. Z uptywem lat i rosngcym zainteresowaniem doskonalenia
dykeji jezyka angielskiego amerykanskiego, pojawita sig publikacja Kathryn LaBouff, ktéra
wyodrebnita dialekty amerykanskiej wymowy. Sa nimi: American Standard, General Southern,
Appalachian oraz Mid-Atlantic.

W rozdziale drugim opisano zasady praktyki wykonawczej zagadniefi fonetycznych;
kazdy z dialektow jest szczegbtowo omowiony. Doktorantka wspomina o réznicach
w transkrypcji fonetycznej w mowie i $piewie, zwraca uwage na wtasciwe uzycie samogtosek,
szczegblnie w wysokim rejestrze. Waznym aspektem, o ktérym wspomina Doktorantka jest
akcentowanie nie tylko poszczegblnych stéw, ale réwniez wybranych czeéci zdania.
W rozdziale tym znajduje si¢ takze tabela zestawiajaca roznice miedzy dialektami na
przykladzie poszczegdlnych wyrazow.

Kolejny rozdziat zawiera informacje o Zyciu i tworczosci opisywanych kompozytoréw
oraz oméwione zostato libretto wybranych oper, z uwzglednieniem kontekstu
zaprezentowanych arii.

Ostatni rozdziat to analiza wybranych utworéw. Aby w petni odda¢ poprawnos$c¢
jezykowa w wymowie, Doktorantka przedstawita zestaw pojeé transkrypcji fonetycznej. Przed
kazdym z omoéwionych utworéw znajduje si¢ opis tonacji, ambitus, tempo oraz okreslenie
dialektu, jaki powinien by¢ uwzgledniony przy pracy nad tekstem, a wybor dialektu zostal
okre§lony pod wzgledem miejsca akcji okreslonego w libretto. Do kazdej z opisywanych arii
przyporzadkowano tabele, w ktorej znajduje si¢ transkrypcja fonetyczna i uwagi wykonawcze.
Ten niezwykle szczegdtowy zapis, okreslony co do sekundy, pozwala na doktadne $ledzenie
zasad wymowy konkretnych stéw czy zwrotéw. Doktorantka stosuje bowiem nie tylko zapis
fonetyczny, ale w obrazowy sposob ukazuje, w jakich proporcjach nalezy uzy¢ danych symboli,
zwracajac przy tym uwage na techniczne aspekty (,,lekkie zabarwienie schwa”, ,,modyfikacja
ze wzgledu na wysokga tessiture, delikatnie zaznaczone [p], tak by nie zatrzymaé przeptywu
powietrza”). Doktorantka odnosi si¢ réwniez to korelacji migdzy warstwa muzyczng

a interpretacja (,,Kotysanka Moniki dyskretnie przekazuje publicznosci jej lojalno§é wobec
Toby’ego poprzez dzwigkowa odmienno$¢ np. opuszczony siédmy stopien skali, rytm perkusji,
prosta ludowa struktura, nawiazujac do motywow z nim zwigzanych”).

Opis dzieta artystycznego pod wzgledem edytorskim jest czytelny i przejrzysty, cytaty
i przypisy uzyte prawidtowe. Obszemna bibliografia, gtéwnie w jezyku angielskim, stanowi
baze, jednakze sa rowniez pozycje ksiazkowe i artykuly w jezyku polskim. W zalacznikach
znajduja si¢ thumaczenia tekstow oraz wyciagi fortepianowe zaprezentowanych w dziele

artystycznym arii. Dofgczenie nut jest znakomitym pomystem, gdyz jest to materiat unikatowy,
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trudno dostepny w obiegu (poza ariami G.C. Menottiego), co utatwia Sledzenie warstwy

stowno-muzycznej.

Konkluzja

Dzielo artystyczne i jego opis pt. ,,Opera amerykanska XX wieku. Zagadnienia
wykonawcze i jezykowe w wybranych anglojezycznych partiach sopranowych” stanowi
novum.

W konfrontagcji z otaczajaca rzeczywistoscia i dazeniem do ideatu, dzisiejszy ,,Swiat
operowy” oczekuje od adepta sztuki wokalnej, nie tylko doskonatego warsztatu wokalnego,
wyrazistej osobowosci, ale takze wnikliwej pracy nad tekstem W repertuarze zarowno polskim,
jak i obcojezycznym. Doktorantka podczas edukacji w Manhattan School of Music w Nowym
Jorku miata mozliwo$é pracy ze specjalistami z zakresu fonetyki jezyka angielskiego, swoje
doswiadczenia i wiedze zmaterializowata w postaci dzieta muzycznego i jego opisu.

Poza unikatowym materialem muzycznym, ktory znajduje si¢ na plycie, otrzymujemy
wytyczne, w jaki sposob klasyfikowa¢ dobor dialektu jezyka angielskiego do danego dzieta.
Jak mozemy przeczyta¢ w pracy: ,,Ostateczny wybor dialektu nalezy do wykonawcy lub
zespotu produkcyjnego i powinien opierac si¢ na takich czynnikach, jak miejsce i zdolnosci
publicznosci do rozumienia roznych dialektow itd. Wazne jest, aby uzycie dialektu byto spdjne,
jasne i wyraziste”.

Drziesie¢ arii sopranowych z amerykanskich oper XX wieku wykonanych przez panig
Anne Farysej to niewatpliwie wklad w dziedzinie wokalistyki. Zachwycajace wykonanie
sopranistki, precyzja intonacyjna, wysublimowane §rodki wyrazowe, dojrzata interpretacja
stanowia 0 wysokim poziomie dziela artystycznego. Dodatkowo opis, poparty wnikliwymi
wnioskami, moze byé cennym materiatem dla adeptow sztuki wokalnej, pedagogow Spiewu,

pianistow korepetytoréw, ale rowniez dla lektorow, ktorzy pracuja ze Spiewakami nad fonetyka.
Niniejszym stwierdzam, ze mgr Anna Farysej wykazala si¢ wiedzj teoretyczng

i praktyczna oraz rozwigzala zalozone w pracy zagadnienia. Przedstawiong prace

doktorska przyjmuje i wnioskuje¢ do dalszego procedowania.

€

dr hab. Anna Fabreflo, prof. AM
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